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更正 

Rectificação 
 

 

本局對《招標方案》第 6.3項內容作出更正如下： 

Por se ter verificado uma inexactidão no número 6.3 do Programa de Concurso, procede-se à 

seguinte rectificação: 

 

原文： 

第 8 項所述的聲明書以及價格建議書及單價表必須由投標者/公司或其合法代表簽署，

並對簽名及身份（如適用）進行認證，所有文件頁面須依順序註明頁數、簡簽和/或加

蓋公司印章以資確認。 

Onde se lê: 

"As declarações referidas no número 8, a proposta de preço e a lista de preços unitários 

devem ser assinadas pelo concorrente ou pelo seu representante legal, sendo as assinaturas 

notarialmente reconhecidas e, quando necessário, na qualidade, devendo todas as folhas ser 

numeradas sequencialmente, rubricadas e/ou confirmadas com o carimbo da empresa." 

 

更正為： 

第 8 項所述的聲明書以及價格建議書及單價表必須由投標者/公司或其合法代表簽署，

其中第 8.1 項所述的聲明書需對簽名及身份（如適用）進行認證，而第 8.2 項所述的文

件不需對簽名及身份（如適用）進行認證，所有文件頁面須依順序註明頁數、簡簽和/

或加蓋公司印章以資確認。 

Deve ler-se: 

"As declarações referidas no número 8, a proposta de preço e a lista de preços unitários 

devem ser assinadas pelo concorrente ou pelo seu representante legal, sendo que as 

assinaturas das declarações referidas no número 8.1 devem ser notarialmente reconhecidas e, 

quando necessário, na qualidade, enquanto que as assinaturas dos documentos referidos no 

número 8.2 não precisam de ser notarialmente reconhecidas e, quando necessário, na 

qualidade, devendo todas as folhas de todos os documentos ser numeradas sequencialmente, 

rubricadas e/ou confirmadas com o carimbo da empresa." 


